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UCX Extended hood - loading section
Sas entrée \ HOBART’
Vorhaube - Zulauf

Kap - toevoer

231 843

154 Q93

231 540-1




Extended hood - unloading section U CX

Sas de sortie
H O B A R T Vorhaube - Auslauf

Kap - afvoer

//

231 843

154 093

231 54041

230 781



U CX Side panels .

Panneaux de latéraux H O B A R T
Seitenverkleidung

Zijdelingse bekleidingen
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Module 800 mm UCX
\ HOBART’ Module de 900 mm
Segment 900 mm
Segment 900 mm
231 540-2 . ]_

231 54-1

with roliers

avec roulettes 154 602 (R/L

mit Rollen
met rollen

154 119 (x = 250)

302 207-4

with feets
avec pieds
mit FufB3en

met voeten

154 437 (UR)

231537

230 610

229132

156 964

231 591 L/R
231586 R/L

231592 L/R

503 274 3x16
173 481

149 877
602 288 9205




U CX Pump (300 mm module)
Pompe (module de 900 mm) H 0 B A R T
Waschpumpe (900 mm Segment) ;

Waspomp (900 mm segment)

see wining diagram
voir schéma de cabiage
67 500-8 siehe Schaltplan

229 416
26602 307
M6 602 491




\ HOBART’

Wash systems
Rampes de lavage
Waschsysteme
Wassysteem

UCX

602 572 M 6x25

5602 307 s 8 a

_—

= m

10

UR 229630-2
R/ 29631-2

229 066-2

28 25-1 RA
B 2%-1LR

602 567 M 5x10
Y

105 769

502 567 M 5<%
- &

67 500-81
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UCX

Drain
Vidange
Ablaut
Afvoer

\ HOBART’

229 155

TF 061-01

17

1l
—

230 346-1

67500-15_ C )

226 558-1 é

226 556

230788 @

TE 091-01

TA 011-01

TA 011-02
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\ HOBART’

Tank heating & floatswitch

Chauftage du bac & interrupteur a flotteur
Tankheizung - Schwimmer-Schaliter
Tankverwamming & niveauschakelaar

UCX

12

[/

229 515

229 514

8 4.6 602 316

67 §500-72

112 467
18x1,2-602 302

229 148 see wiring diagram
voir schéma de cablage
siehe Schaitplan
2ie elektrisch schema




UCX

Tank heating - hot water / steam

Chauffage du bac - eau surchauffée / vapeur
Tankheizung - HeiBwasser / Dampf
Tankverwamming -heet water | stoom

\ HOBART]
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Rinse section U CX
Zone de ringage
H O B A R T Klarspilzone

Naspoel segment

231 540-1 ( y-12)
231 548-2 ( y =680)
231 540-3 ( y=606)

. 231 602-1 ( x=380 )
with feet
231 602-2 ( x=21
154108 avec pieds ( x=210 )
mit FiiBen
154 438 (R/L) with rollers

avec roulettes
154 439 (L/R) mit Rollen

order number printed on part
numero imprime sur piece
Nr. siehe Aufdruck
nummer afgedrukt

- 1

N

229 158 (4m)

8
8

30718

-

152 528 (vapeur)

see wiring diagramm
voir schéma de cablage

zZie elekirisch schema

152 527 (électrique)

14



\HOBART) Rampes de ringage ucx
Spulsystem

Naspoelsysteem

231580

SEF 18-90-703

209 38 ! 172 739-2
168 611-9
154 405 g
= 230 777
p 150 671
g oS
@

B

© SEF 18-90-703

230 964

229 330 (Y

67 500-13

172 739-2 =
154 406 =1
229 329

230 964-1 168 611-9 o ©

172 739-2 ® O
603412 G 3/4 -
172 986-11

172 739-2

15



\ HOBART’
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Dual rinse pump U CX

Pompe de double ringage
Duo- Spilpumpe
Duo naspoelpomp

226 556
230 788
230 784
o 168 611-2

see wiring diagram
voir schéma de cablage
=

see wiring diagran) 230783

voir schéma de cablage
siehe Schaltplan
zie elektrisch schema

166 513-1
228 T02-1

152 §72-17

38314 602-938

JNH0-Ye- % 603 165




Pipework-2 fill: France and Export ucx

H O BART Tuyauterie-2 arrivées d’eau: France et Export
Leitungen-2 Filiung: Frankreich und Export

Leidingwerk-2 vuipunt: Frankrijk en Export

1
& 168 611-9
& D 061-07 150 671 Y
168 611-13
(&S
=
S
§§ & 168 611-9
3 150 672-2 Cg 10 061-07  168611-9 -
® 168611-13 7D 061-07
2 168 611-13
& @ 1520981 (230 V)
é {152 098-2 (24 V)
168 611-7
150 672-2 S LU
T8 021-01 )
& ‘“’ TD 021-01 %
TF 011-01 ? 150 6721 é
7C 091-13
1Z.031-02
168 611
152 098-1 (230 V)
152 098-2 (24 V) S TD 011-04
TC 091-13 ®® 12031-02 168 611-9
16 021-01 d 150 672-2 =
@ TE 071-04
@ﬁ 165 682-1 229 110-2 @
) TD 051-01
Q- TC 091-13 ) <
TE 021-01 .
S D 011-04 TE 021-01
701105 % TD 011-04
@ TZ 011-05

17



Pipework-2 fill: UK and Germany Ucx
HOBART Tuyauterie-2 arrivées d’eau: UK et Allemagne
Leitungen-2 Fiillung: UK und Deutschland

Leidingwerk-2 vulpunt: UK en Duitsiand

T8 021-01 —@

TF 011-01

TC 091-13
TZ031-02
168 611-9

18

& 168 611-9
S TD 061-07 150 671

168 611-13

@

&

2 & 168 611-9

23 150 672-2 S TD 061-07 168 611-9

= S
=) 168611-13  1p 061-07 =
168 611-13
228 894-1 (220V)
2288942 (24V)
168 611-7
150 672-2 TD 011-04
Q
“ " 1D 021-01
150 672-1
208 894-1 (220V) =
228 894-2 (24V) TD 011-04 §§
=2
)
TG 091-13 ® 12 031-02 S 168 611-9
16 021-04 ®Q 150 672-2
TE 071-04
165 682-1 229 110-2
D 7D 021-01

N TC 091-13
. TE021-0
S 7D 011-04 j ;
S
®

@ TZ 011-05

TD 011-04
TZ011-05




Pipework-1 fill: UK and Germany ch
HOBART Tuyauterie-1 arrivée d’eau: UK et Allemagne
Leitungen-1 Fillung: UK und Deutschland

Leidingwerk-1 vulpunt: UK en Duitsland

150 671
- 168 611-9
68 611-9 = 1D 061-07
1 - =
7D 061-07 = —®
168 611-13 = = 7D 061-07 S
‘ = 168 611-13 =
& > 2288941 (230 V)
= 228 894-2 (24 V)
= 168 611-7
o TD 011-04
150672:2 150 672-2
= 150 672-1
S
'\‘%{i
TD 051-01 %
228 894-1 (230 V) .
228 894-2 (24 V) '@ % ID 051-01
TD 051-01 % @ TE 071-03
TE 071-03 %
16 091-10 %
> 168 611-9 = 168 611-9
TE 071-04
229 110-2 & @

TC 091-13

TD 011-04
TZ011-05

Q TE 021-01
@
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\HOBART’

Pipework-1 fill: France and Export ucx
Tuyauterie-1 arrivée d’eau: France et Export

Leitungen-1 Fiilung: Frankreich und Export

Leidingwerk-1 vuipunt: Frankrijk en Export

20

168 611-9 o
1D 061-07
168 611-13 =4
<
&
=7
150 672-2
G
=
&
7D 051-01

152 098-1 (230 V)

o

152 098-2 (24 V)

TD 051-01

TE 071-03

Q(O«K@@

150 671
-]
& 168 611-9
2, 1D 061-07
D 061-07 @
168 611-13
152 098-1 (230 V)
152 098-2 (24 V)
168 611-7
7D 011-04
150 672-2
% 150 672-1
% TD 051-01
5 TE 071-03
TF 031-02
TC 091-10
+TZ 031-02 168 611-9
168 611-9
TE 071-04
229 110-2

TC 091-10 )
+TZ 031-02 QL

Q TE 021-01

) TD 011-04

©  TZ011:05




UCX

Chaudiére électrique

Elektrischer Durchiauferhitzer

Elektrische Boiler

Electrical rinse booster heater

\ HOBART’

@F (Y

BOOSTER INLET UK
ENTREE CHAUDIERE UK
DURCHLAUFERHITZER ZULAUF UK

®

TD 051-01

er ! 3 T8 021-01
o,
g@% TEO11-01

150 680-1

29U8-1 20 18 kW-2x
29482 40V 77 kW =3=
Z9UB-5 TAY 36 kW=4x

@ T8 021-01

(& S
%__m.ﬂ
&9 {1? Zbim 6211 229 5831 i?

231 574-1 (18kW)
231 574-2 (27kW)

¥

BOOSTER INLET F/G/EXPORT
ENTREE CHAUDIERE F/ G/ EXPORT
DURCHLAUFERHITZER ZULAUF F/G/EXPORT

only UK 230 036
seutement UK
nur UK { 230 039 @

3 sn
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\ HOBART]

230 859
2019 only UK

Rinse booster heater - hot water / steam UCX

Chaudiére - eau surchauffée / vapeur
Durchlauferhitzer - HeiBwasser / Dampf
Booster - stoom / heet water

seulement UK
nur UK
maar UK

168 6111

230 984-2

230 984-1

tau surchauffée
HeiBwasser
heet water

68 6TH1

603 364- G1/4GYs

sighe Schattplan
ie elektrisch schema 4374 614602 338

603 623-30%2-1%"




U CX Rinse booster heater - hot water / steam
Chaudiére - eau surchauftée / vapeur
Durchlauferhitzer - HeiBwasser / Dampf
Booster - stoom / heet water

603 364- G1%-5Y%

603 414-35301%=60 @ @

see wining diagram

voir schema de cabla cablage g
siehe Schaltptan

2te elektrsch schema

4374 61602 338

603 023-3092-1'4"

see wiring diagram

voir schéma de cablage
siehe Schaltplan

zie elektrisch schema

168 610-1 @

steam

vapeur hot water ’
Dampt eau surchauffée
stoom HeiBwasser

— heet water

\ HOBART’
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Drive unit

\ H O B A R T ’ Entrainement UCX
Antrieb
Aandrijving

230 890

230 827
603 488 M 12
602 287 88,5
232 815-1

M 8x12 502 575

24



Conveyor & tracks UCX

Berceau & rails
\ H 0 B A R T l Schwingrahmen & Laufschienen

Zwaai raam & spoorweg

230 883

154 413

231547
231 525

o) 230 884-2
115 45 2
f @  ots N
230 884-1 @ <
115 64-98 \
&@ 602 492 M8
231 520
3“

115 45
602579 M8 x 30 B ,Ag

NS

/ 2
65 706
602 287 08,5
602 492 M8

154 431

231840

231 520

25



Position of courtains
\ H 0 B A R T ’ Position des rideaux UCX
Vorhanganordnung

Volgorde van de gordijnen

L

231 540-1 231 540-1 231 540-2 231 540-3 231 540-1

)

231 602-2 154 120 154 119 231 602-2 230 781

26



As continued product improvement is a policy of HOBART, specifications are subject to change without notice.

Ce catalogue n’est pas contractuel. HOBART se réserve le droit, et sans préavis, d’apporter toutes modifications ou
améliorations a ses matériels.

HOBART behalt sich das Recht vor, an allen Produkten technische Anderungen und Verbesserungen ohne Ankindigung
vorzunehmen.

Voontdurende produktverbetering vormt een wezenlijk onderdeel van het beleid van HOBART. Specificaties kunnen zonder
kennisgeving gewijzgd worden.

Printed in Germany AG-20489-A-09-94-PC
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